Prijezdy a odjezdy Vlak\l?l
BAKOV NAD JIZEROU MESTO

SPRAVA ,
it alell Plati od 12.12.2021 do 10.12.2022
Viak smér
IPFijezd Odjezd Drr]u Cislo| z > do Poznamky
451 451 OS 9560 Ml Boleslav h| n'( 437) Turnov( 518) x; jede vX, ® a 24.XIl., 15.1V., 5.VII., 28.1X., 28.X., 17.XI., nejede 25.XIl., 1.I., 16.IV., 29.X.; d&; &
5.04| 5.04|Sp|1559 | Turnov(4.41) Nymburk hl. n.(5.49) | xedevR &
5.04] 504]Sp|1557 | Turnov(4.41) Nymburk hl. n.(5.45) | e Bt e e e v 2o oo T g 2 1t
550 550 OS 9561 Turnov( 527) M| Boleslav hl n.( 610) x; jede vX ® a 24.XIl., 15.IV., 5.VII,, 28.1X., 28.X., 17.XI., nejede 25.XII., 1.I., 16.IV., 29.X.; d&; &
5.58 5.58 |Os| 9562 Ml Boleslav h| n'( 538) Turnov( 625) X; 3®; & do 25.11l. a od 29.X. denné,od 27.11l.do 27.X. v, @ a 16.—18.IV., 6.VII.
6.47| 6.47|Sp|1558 | Nymburk hl. n.( 6.04) Turnov( 7.19) [ xiedevR &
7.03| 7.04|R[1141 | Tanvald(5.58) Praha hl. n.(8.35) | s iR aviao s o: @ by oD ;2. Tamaid - Pidovics it ke jzdni dokiady I50L:
Loukov u MH — Praha hl. n. plati také jizdni doklady PID '
750 7.50(0s|9563 | Turnov(7.27) Ny mburK Rl (85T | e e e 3 b b a2 2 "™
8.00] 8.00[0s[9566 | MI. Boleslav hl. n.(7.44) Turnov( 8.28) [ xiedev@atidtie
851] 852|R[1142|Prahahl.n.(7.11) Tanvald(9.58) | F & e v dokiady DO dopravee ARRIVA viaky 05 ©: By o B; 22—
851] 852|R[1140|Prahahl. n.(7.11) Tanvald(9.58) [ B o oy oL A Lotk s i i
doklady PID
9.03| 9.04|R|1143|Tanvald(7.58) Praha hl. n_(10.35) | [&eld- Peotce pal ke eant doaay 0L doptavce ARRIVA vk 70 i 0 D15 23
9.50| 9.50|0s|9565 [ Turnov(9.27) MI. Boleslav hl. n.(10.11) | x®&
10.00| 10.00 [Os|9568 [ MI. Boleslav hl. n.(9.47) Turnov(10.28) | X% &
10.51| 10.52 |R|1146 | Praha hl. n.(9.11) Tanvald(11.57) | Fr 8 ol e oo coktaey 0L Gopraves ARRA sy 10 & By 3 Drsei2 o
10.51| 10.52 | R|1144 | Prahahl. n.(9.11) Tanvald(11.57) G575t bain sod 1% 425 - 311261 TAN. 57 %. o6 LVl do SLVIL jote vt Prsovis -
Tanvald plati také jizdni doklady IDOL; dopravce ARRIVA vlaky s.r.o0.; @; Pg,; (9; D; @®; 2.; Prahahl. n. —
Loukov u MH plati také jizdni doklady PID
11.03| 11.04 R [1145 | Turnov(10.44) Praha hl. n.(12.35) | J oo M e e ot ol o CoPvee ARRIVAVIARY o1 0. & Ay 1 01 %
11.50| 11.50|0s|9567 [ Turnov(11.27) Mlada Boleslav mésto(12.20) | x: M- Boleslavhl. n.-M.Boleslav mésto jede vX; d&; &
12.00| 12.00 |0s|9570 | Mlada Boleslav mésto(11.33) Turnov(12.28) | <&
1251 12.52|R[1148] Praha hl. n.(11.11) Tanvald(13.57) | o T T T Sy r
Praha hl. n. — Loukov u MH plati také jizdni doklady PID
13.03 [ 13.04|R[1147 | Tanvald(11.58) Praha Nl . (L4.35) | o T e e
D; d6; 2.; Loukov u MH — Praha hl. n. plati také jizdni doklady PID
13.50 | 13.50 [0s{9569 | Turnov(13.27) Mlada Boleslav mésto(14.20) | * M- Boleslav hil. n-M.Boleslav mésto jede v®)a ; 36 &
1400 1400 OS 9572 Mladé Boleslav mést0(1332) TUrnOV(l4.30) x; M.Boleslav mésto-MI. Boleslav hl. n. jede v ® a T do 20.11l. a od 5.XI.; &®; &
14.51| 14.52|R|1150 | Praha hl. n.(13.11) Tanvald(15.57) PﬁZﬁZVﬁf.enfigvuak'gvpm fﬁalt'.ztdaw?zkéi%ﬁgéy dopravoe ARRIVA viaky s.ro. m O D 2,
15.03| 15.04 R [1149 | Tanvald(13.58) Prana il 0.(16.35) | T5roree e fon iaty 001 doproce ARRNA iy 701 . % ©:, 2. Lok
— Praha hl. n. plati také jizdni doklady
15.47 | 15.47 [Sp|1547 [ Turnov(15.24) Praha Masaryk. n.(17.38) | < /ZERAjede vR B & 072
15.50| 15.50 |0s|9571 | Turnov(15.27) Mlada Boleslav mésto(16.20) | xiedev®atsoié
16.00| 16.00 |0s|9574 | Mlada Boleslav mésto(15.32) Turnov(16.28) | xiedev@®atido &
16.05| 16.05 |Sp|1542 | Praha Masaryk. n.(14.11) Turnov(16.32) | X JIZERAjede v B 66 0 1.2.
1651 1652 R 1152 Prahahl' n(1511) Tanvald(1757) Ti;jr‘zggzig:?’?;{iﬂj;)IIa\llt/i‘;afé?l’z%‘ﬁPgi)ektlj:dﬁbz)f.Ic\ilgpfz.z\\fyé/-2\§.I>?(I.\;/Avlakys.r.o.; @, B, ©;D; d%; 2.;
Praha hl. n. — Loukov u MH plati také jizdni doklady PID
17.03| 17.04|R [1153 | Tanvald(15.58) Praha hl. n.(18.38) | Tanald- ma_“gggsiiﬁfgg.:ﬁt;fé%?z-gvn}i%ﬁi;yéem; Tanvald - PiiSovice platitaké iz doklady
IDOL; dopravce ARRIVA viaky s.r.o.; @; B&; ©; D; 3&; 2.
17.03| 17.04|R|1151 | Tanvald(15.58) Praha hl. n.(18.38) | 1™ brfovics it sk iz cokisdy IDOL dopravce ARRIVA iy Ao @ B @ D; 6 2,
Loukov u MH — Praha hl. n. plati také jizdni doklady PID
17.47| 17.47 |0s|9573 | Turnov(17.24) Mlada Boleslav mésto(18.20) | xjedev®atisbié
17.50| 17.50|0s|9575 | Turnov(17.27) MI. Boleslav hl. n.(18.11) | X lede vR B doim; 1.2.
18.00 | 18.00 |Sp|1544 | Praha Masaryk. n.(16.11) Turnov(18.28) | * IIZERA. jede v 66
18.05| 18.05 |0s|9576 | Mlada Boleslav mésto(17.32) Turnov(18.32) | xiedev®at; &
18.51| 18.52|R|1154 | Prahahl. n.(17.11) Tanvald(19.57) | oyt o @ by . s 2. prana h-n - Loukov u M pai thké iz dolady PID
19.03| 19.04|R|1157 | Tanvald(17.58) Praha hl. n.(20.33) | G0y 5, Tanvait - rovice et aké s dokiady IDOL: dopravce ARRIVA vaky 1. & B O
D; d6; 2.
19.03| 19.04 |R|1155 | Tanvald(17.58) Praha hl. n.(20.33) | 1 e e et take i doxiacy DO d3praves ARRIVA vieky 161 @ Py D1 51 2
Loukov u MH — Praha hl. n. plati také jizdni doklady PID
1950 1950 OS 9577 TU rnOV(19.27) Mladé BOIeSlaV méstO(ZOZO) x; MI. Boleslav hl. n.-M.Boleslav mésto jede v® a t; & ¢& v ® a t; 1 Turnov-M.Boleslav hl.n. viR
20.00| 20.00 |0s|9580 [ Mlada Boleslav mésto(1932) TUI’I’]OV(ZO.ZS) >2(4'\)A<||BOL;§IZV mésto-MI. Boleslav hl. n. jede v ® a t; MI. Boleslav hl. n.-Turnov jede v ® a 1, nejede
2000 2000 OS 9578 Mladé BOIeSIaV mést0(1932) TUrnOV(ZO.ZS) X; M.Boleslav mésto-MI. Boleslav hl. n. jede v MI. Boleslrav hl. n.-Turnov jede v X, nejede 31.XIl.; &; &
20.51] 2052|R|1156 | Praha hl. n.(19.11) U0V (2L, 10) | e s i sy iy P e o
21.03| 21.03]0s[9579 | Turnov(20.41) MI. Boleslav hl. n.(21.16) | neiede 24. 3LXIl. 6 &
22.00| 22.00|0s[9582 [ MI. Boleslav hl. n.(21.44) Turnov(22.28) | > fede vRaf. nejede 24. 25. SLXI. 11, 15 ~17.V. 5VIL, 28.X; 378
22.53| 22.53|0s[9584 | MI. Boleslav hl. n.(22.40) Turnov(23.19) | * neiede 24. 31X, & &
23.06 | 23.06 |0s[9581 [ Turnov(22.41) MI. Boleslav hl. n.(23.20) | nejede 24. 3LXIl. 6 &

VYSVETLIVKY / ERKLARUNGEN / EXPLANATION

Druh vlaku / Zuggattung / Train category

R Rychlik / Schnellzug / Fast train
Sp Spésny vlak / Eilzug / Regional fast train
Os Osobni viak / Regionalzug / Local train
Dopravce vlaku je uveden ve sloupci ,Poznamky*; pokud neni uveden, je dopravcem viaku spole&nost Ceské drahy, a.s. / Das

Eisenbahnverkehrsunternehmen (EVU) steht in der Spalte ,Poznamky*; wenn nichts angefiihrt ist, geht es um EVU Ceské drahy, a.s.

/ The Railway Undertaking (RU) is listed in the “Poznamky” column; if not stated, the RU is Ceské drahy, a.s.
Omezeni jizdy / Fahrtbeschriankungen / Operation days

R pracovni dny (pondéli aZ patek, s vyjimkou v CR statem uznanych svatka) / Arbeitstage (Montag bis Freitag auBer tschechischen Feiertagen) /

working days (Monday to Friday except of Czech public holidays)
1 nedéle a v CR statem uznané svatky / Sonntage und tschechische Feiertage / Sundays and Czech public holidays
@®-@  dnyv tydnu (pondéli-nedéle) / Wochentage (Montag-Sonntag) / days of week (Monday-Sunday)
Dalsi informace o vlaku / Weitere Auskiinfte / Other notes
L]

uschova béhem prepravy (do vycerpani kapacity) / Gepackwagen (bis zur Kapazitatsauslastung) / a mobile left-luggage car on the train

(until full capacity)

& preprava spoluzavazadel (do vyCerpani kapacity) / Fahrradbeférderung (unter Aufsicht des Reisenden, bis zur Kapazitatsauslastung) /

carriage of registered luggage (until full capacity)

&
not equipped with a platform lift
equipped with a lifting platform
D
up to the age of 10 years
©
L% tichy oddil / Ruhebereich / quiet compartment
®
@
F S historicky vlak / historischer Zug / historical train
x

viz vhodny pro prepravu cestujicich na voziku nevybaveny zvedaci plosinou / Wagen mit Rollstuhlfahrerabteil ohne Hebelift / a coach suitable for carriage of people on wheelchairs
vz vhodny pro prepravu cestujicich na voziku, vybaveny zvedaci plosinou / Wagen mit Rollstuhlfahrerabteil und Hebebiihne / a coach suitable for carriage of people on wheelchairs,
viz nebo oddily vyhrazené pro cestujici s détmi do 10 let / Wagen oder Abteile fir Reisende mit Kindern bis 10 Jahre / a coach or compartments reserved for passengers with children
ve vlaku fazen viz s pfipojkou 230 V / Wagen mit Steckdosen (230 V) / 230 V power sockets

ve vlaku fazen viz s bezdratovym pfipojenim k internetu / Wagen mit WLAN / carriage with a wireless internet connection
samoobsluzny zpusob odbavovani cestujicich / Zug ohne Zugbegleiter / self-service ticketing on the train

vlak zastavuje jen na znameni nebo pozadani. Cestujici, ktery chce do vlaku nastoupit, je povinen zaujmout na nastupisti takové misto, aby mohl byt strojvedoucim vlaku véas

spatfen. Cestujici, ktery chce z vlaku vystoupit, je povinen kladné reagovat na dotaz zaméstnance dopravce ve vliaku nebo obslouZit signalizacni zafizeni. Pokud soupravu tvofi vice

vozU a tyto jsou bez signalizaéniho zafizeni, vlak zastavi vzdy. / Zug hélt nur bei Bedarf. Ein Reisender, der in den Zug einsteigen mdchte, hat auf dem Bahnsteig einen solchen Platz

einzunehmen, damit ihn der Lokomotivfiihrer rechtzeitig sehen kann. Ein Reisender, der aus dem Zug aussteigen méchte, hat positiv auf eine Frage eines Mitarbeiters des

Beforderers im Zug zu reagieren oder eine entsprechende Signalanlage zu betatigen. Falls der Zug aus mehreren Wagen besteht und in diesen keine Signalanlage vorhanden ist, halt

der Zug immer. / The train stops upon signalling or upon request; passengers wishing to board the train are required to occupy a place on the platform where they can be seen by the

train driver in time. Passengers wishing to disembark from the train are required to respond affirmatively to a carrier employee’s question or to use a signalling mechanism. If the train

has multiple carriages and these have no signalling mechanism, the train always stops.

1.2 u vlakl kategorie Sp a Os — ve vlaku fazeny k sezeni vozy 1. 2. vozové tfidy / Eilzug bzw. Regionalzug mit Sitzwagen der 1. und 2. Klasse /
trains of Sp and Os categories consist of 1st and 2nd class coaches
2. u vlaku kategorie R a vy3$i — ve vlaku Fazeny k sezeni pouze vozy 2. vozové tfidy / Schnellzug und héhere Zugkategorien fiihrt in Sitzwagen

nur 2. Klasse / trains of R and higher categories consist of 2nd class coaches only

Provozovatel drahy

Sprava zeleznic, statni organizace
Dlazdéna 1003/7, 110 00 Praha 1
spravazeleznic.cz

ver. KGVD / data ver. 2.10 Data 12.12.2021

Obchodni jména a sidla dopravct

ARRIVA vlaky s.r.o., Kfizikova 148/34,
186 00 Praha 8

Ceské drahy, a.s., nabrezi
L. Svobody 1222/12, 110 15 Praha 1

Systém KANGO vyvinula KST FRI Zilinska univerzita




